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EL PADRE DE FAMILIAS,
A

COMEDIA
EN PROSA

POR MONSIEUR DIDEROT, 
Y EN VERSO

POR DON LORENZO MARIA 
de Villarroél, Marqués de Palacios.

JEtatis cujusque notandi sunt tibí mores, 
Mobilibusque decor naturis dandus & annis. 

Hort. Poet» Art.

^<^4 ^ rí

CON LICENCIA.

Madrid, en la Oficina de Pantaleon Aznax,
M.DCC.LXXXV.Aífo

Se lullará en la Librería de Pasqual López , calle 
ae la Montera , frente la Iglesia de S. Luis.
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PERSONAS.

D. JUAN OBREGON, Padre de familias. 
DON ALVARO , su hijo.
DON GARCIA HERRA ¿ cuñado del 

Padre, de familias.
DON CARLOS , hijo de un amigo di- 

' funto del Padre de familias.
LUCIA , sobrina desconocida de Don 

García.
DOÑA CECILIA , hija del Padre de fa­

milias.
DONA ELVIRA, muger mayor , Aya de 

Lucía.
CLARA , criada de Doña Cecilia. 
MARTIN y FELIPE , criados.
ALONSO , criado, de Don Carlos. 
ANGELA, Modista,
BUENO.
UN ALGUACIL.

Que no hablan,
UNA CRIADA DE LA MODISTA. 
UN POBRE.
UN LABRADOR.
Teatro en Casa del Padre de familias, 

Sala de Tertulia bien amueblada.
A 2



SERVIDUMBRE.

Seis Sillas, dos Mesas, Juego de Cha­
quete , quatro Candeleros , dos con cabos 
pequeños , un Libro , labor de manos , Es­
cribanía , Relox de Campana , Bandeja, 
Xícara , Platillo , Servilleta.

A la primera Salida se vé á los pies 
de la Sala d el Padre, de familias pa­
seándose de espacio , la cabeza baja , bra­
zos cruzados , muy pensativo : d un lado 
Don Garda y Cecilia jugando d el Cha­
quete ; Carlos sentado detrás de García 
con un libro , interrumpiendo la lectura mu­
chas veces por mirar d Cecilia en los mo­
mentos que no podía advertirlo por la aten­
ción d el Juego ; Don García .lo repara y 
está desazonado.. \

ADVERTENCIA. :
Se han suprimido algunos pasages, asi 

por abreviar la Comedia , como por otras 
razones mas serias , que se pueden vér en 
el Original.
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ACTO PRIMERO.

ESCENA PRIMERA.
DON GARCIA,PADRE DE F.

DON CARLOS Y CECILIA.

Cedí. i Ue tiene usted , tío mío,.
que parece que está inquieto? 

Garc. Nada , Sobrina : Don Carlos, 
de esa Campanilla presto 
tire usted el Cordon.

ESCENA II.
Los mismos y MARTIN.

Trahe luces. . Qvá 
_______ A 3 ellas Marti

$
Garc.



O)
Seis, cinco:

Pueden ser buenos.Cari.
Garc. No tengo el seis : juego el cinco. 
Cedí. As y quatro.
Cari. El seis entiendo 

éste : usted no le vé.que és-
Garc. Por hablar siempre en el juego 

rabia Don Carlos.
El tresCedí.

y el as. 
Garc. Justamente esto 

me distrahe , y los que. miran, 
me inquietan ; quatro , y el 
cinéó : mas no tengo el quatro. 

Cedí, i Otro descuido tenemos ?
ne ¡ lo

senas.
Garc. Hagame usted gusto, 

Don Carlos , de mudar puesto. 
P. de F. ¿Para su felicidad 

ó la mia ellos nacieron ?
¡ para ninguna! ¡ Ay de mí!

k ESCENA: II.
\Los mismos ,y MARTIN con las luces^ 

de F. Martin.*



ir).Señor.Mart.
P. de F.

á dónde se halla mi hijo. 
Mart. No lo sé.
P. de F.

Saber quiero

Yo no lo creo. 
Cecil, Usted no está , tio mió,

según parece , en el Juego. 
Garc,. Sobrina, atiende tú á i 
Cecil. Seis y as.
P. de F._

si te mandó quedar.
Mart.
Garc. ¿ A que no responde ? 
P. de F.

que hace lo mismo.
Garc.

el tuyo. . ,

Di por lo menos

¿Qué?

Há tiempo 
Los dobles. ,

persiguen.me
' El dos veoCecil.

y el quatro. 
P. de F. he!¡ Quéjfirga noc 
Garc. Con otros dobles me pierdo: 

¿ aqui están ? no se reprima, 
riase usted , Cávallero.

A 4
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ESCENA III.
Los mismos , menos MARTIN.

)P. de F. i Dónde- estará ? ¿ y qué habrá 
* sucedido? No sosiego. - ■
Garc. ¿Quién lo sabe ? pero basta 

por esta noche el tormento 
que té aflige-: vé á dormir.

P. de F. Aunque quisiera , no puedo.
Gare. -Será por tu culpa , ó mas 

por la de mi hermana ruego 
á Dios la tenga en descanso: 
era muger sin cotejo 
para echar á perder-hijos.

Cecil. Tio mió: ::
Garc. '

á pesar que yo os decia, 
cuidado con:::

Porfíri ello (con enfado i)

Cecil.
por Dios , tio. 

Garc.

Dejad eso

Y si ahora quando 
son muchachos, sin concierto 
se conducen , quando sean 
mayores, ya darán ellos



(O
que entender á usted y á todos. 

Cecil. Señor:: :
Garc.

que nadie nos oye.
P. de F.

viene todavia.
Garc.

Dejame , supuesto

Aun no
rando.)

Extremos 
y suspiros nada sirven, 
de disgustos llegó el tiempo; 
y pues que tú no has sabido 
prevenirlos, el remedio 

frirlos , mas yo .dudo 
bagase Ayo me siento

es su
que asi lo 
cansado , ya son las, cinco, 
nada valgo , un dolor tengo 

la gota quierecomo que 
retentarme , voy corriendo 
por la bata , para echarme 
sobre uña silla ; con esto . 
á Dios, hermano. ¿ No me oyes ? 
A Dios.

Á
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ESCENA IK.

P. DE F. , CARLOS , CECILIA, 
MARTIN Y GARCIA. 1

Garc. Martin. 
Mart.

servir á usted? 
Garc.

i En qué puedo

En alumbrarme, 
y quando venga, oye atento, 
mi sobrino , avisame

ESCENA V. 1

P. DE F. , CARLOS Y CECILIA.

P. de F. Contra mi gusto por cierto 
has pasado mala noche.

Cecil. Padre mió , solo he hecho 
lo que debía.

P. de F.

?•

Lo estimo: 
pero , hija mia , yo temo
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que te resulte algún daño; 
vé á descansar, anda presto.

Cedí. ¡ Ah! ¡ si usted
que yo cuidase lo mesmo 
de su salud , que usted cuida 
de la mia!

P. deF.

permitierame.

Yo no quiero
recogerme , que ya es tarde, 
y con mi hijo que hablar tengo.

Cedí. Mi hermano ya no es tan niño.
P. de F. i Quién . sabe., hija , los sucesos 

que ocurrir pueden en una 
noche solan?

(abraza d 
su hija.)Padre.Cedí.

ElloP. de F.
le he de esperar, y ha de verme : 

hija: satisfechovete, 
estoy de tu amor.

ESCENA VI.

P. DE F. CARLOS quiere detener 
d CECILIA i y el. Padre le dice:.

Tú, Carlos,P. de F.
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quédate. Sobre que veo 
que ha mudado enteramente 
de carácter ; otro tiempo 
era mas viva y alegre; 
sus atractivos son menos:. : 
¿Algo hay que la aflige? Sí:, 
y desde que ha entrado dentro . 
de mi casa mi cuñado, 
la felicidad ha vuelto 
el rostro , y todo es disgustos:
¡ A qué costa y á qué precio 
vende las riquezas, que 
dejar promete en muriendo 
á mis hijos! sus idéas 
ambiciosas, y el supremo 
dominio que tiene en casa, 
es insoportable peso 
para mí; vivía antes 
en paz y unión , su molesto 
humor dominante , á todos 
nos enagena; el recelo 
es general , .de Imí huyen, 
me desamparan , y enmedio 
de mi familia , estoy solo, . 
y de este pesar me muero.
Mas yá es de dia .y no. viene 
mi hijo: Carlos , yo tengo 
el alma de dolor llena,

L
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edo.y resistir mas , no pu 

Cari. ¡Usted, Señor!
Sí, mi Carlos.

Cari. Si usted no es dichoso, creo 
que ninguno lo habrá sido.

P. de F. ¡ Ninguno ! ¡Ay de mí! en secreto 
las lagrimas correr suelen 
de un Padre , ya mis lamentos 
escuchas , y te descubro 
mis penaf.

P. de F.

¿ Y qué hacer deboCari.
para aliviarlas? 

P. de F. Querido, 
nada he dé mandarte; pero 
por lo mucho que.me cuestas, 
por el cariñoso afecto 
que te mostré desde niño, 
si es que de él haces acuerdo; 

el modo de tratartepor
á tí, en nada distinguiendo 
de mis hijos ; por lo que 
de un amigo, verdadero 
en ti la memoria honro:
¡ ah! ¡ qué presente le tengo! 
perdóname , si te aflijo, 
que aunque no pensaba hacerlo, 
esta es la primera vez, 
y la ultima prometa
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que también será; y en fin, 
por haber hallado medios 
de. socorrer tu indigencia, 
contigo veces faciendo 
de Padre., dándote en casa 
amistoso alojamiento; 
á pesar de mi cuñado, 
que te aborrece en extremo 
por la ingenuidad con que 
te descubro y abro el pecho, 
te suplico que agradezcas 
mis beneficios, y á ellos 
correspondas,

Cari.
todo quanto guste. 

P. de F.
Usted mande

Quiero
preguntarte ¿ qué es lo que 
de mi hijo sabes?

Cari.
nada sé. 

P. de F.
De cierto

Tú eres un hombre 
creo;de verdad y asi lo 

pero considera quánto 
debe mi desasosiego 
con tu ignorancia crecer.
¿Qué vida hará ese Mancebo? 
mi hijo digo , quando oculta 
á su mismo Padre aquello




